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KORREKT BORTSKAFFANDE AV PRODUKTEN

Denna elektroniska produkt omfattas av EU-direktivet

2012/19/EU.

Folj lokala bestammelser vid bortskaffande av avfall,

slang inte gamla produkter med det vanliga
hushallsavfallet. Korrekt bortskaffande av produkter

som inte langre ar anvandbara forhindrar eventuella

negativa konsekvenser for miljéon och for befolkningen. c €
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1. SAKERHETSFORESKRIFTER

Forvara anordningen utom rackhall for barn.
Kontrollera noggrant anordningens,
anslutningskablarnas och anslutningsdonens
integritet.

For att undvika dverhettning ska du inte installera
anordningen i en forseglad miljo utan alltid féredra
valventilerade platser. Placera inte enheten pa ytor
eller i miljoer som ar lattantandliga (t.ex. papper, tyg
0.5.\V.).

Skydda anordningen fran direkt solljus och varme.
For att undvika funktionsfel ska du INTE installera
och anvanda anordningen i mycket fuktiga miljoer, i
direkt kontakt med vattenstank och vatskor eller i
regn.

For att undvika risk for elektriska stotar och/eller
kortslutningar, sakerstall att fordonets
forsérjningssystem ar i gott skick.

| handelse av skadade anslutningskablar eller
olampligt tvarsnitt maste du omedelbart byta ut
dessa med hjalp av kvalificerade tekniker. Anvand
INTE anordningen med skadade kablar och/eller
kablar med olampligt tvarsnitt.

| handelse av avvikelser | produktens konformitet
far den inte anvandas! Det ar strangt forbjudet att
dppna anordningen. Reparationer far endast utforas
av kvalificerad teknisk personal som anvander
originalreservdelar.

Hall alltid instruktionsboken i narheten av enheten
for enkel referens till viktig information om sakerhet,
anvandning och underhall.

Den information som finns i denna handbok kan
andras utan forvarning. NDS Energy s.r.l. forbehaller
sig ratten att gora andringar och forbattringar av
produkten nar som helst utan foregaende
meddelande och utan skyldighet att tillampa dessa
andringar pa tidigare distribuerade anordningar.
Bilderna pa produkterna ar rent vagledande och det
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kan darfor handa att de inte ar helt representativa
for produktens egenskaper utan skiljer sig at i farg,
matt eller tillbehor.

2. FORPACKNINGENS
INNEHALL

Kontrollera féorpackningens innehall:

1 Xx SUNCONTROL2
1x reservsakring
Skruvar for fastning i vagg

3. BESKRIVNING

SUNCONTROL2, den automatiska spanningsregulatorn
med MPPT-teknik som kan maximera effektiviteten
hos solcellsmoduler: mer energi, mindre utrymme.
MPPT-algoritmen utnyttjar alltid den "punkt for
maximal effekt" som levereras av panelen, med en
faktisk avkastning som ar betydligt hogre an PWM-
teknikens (upp till 25 % mer).

SUNCONTROL2 tillganglig i tva modeller, SC320M och
SC350M, hanterar (beroende pa modell) upp till 350W
i ingang, med en maximal laddning pa 25A. Den nya
mikroprocessorn utrustad med inbyggd programvara
OPTICHARGE utfor upp till 6 laddningsfaser, inklusive
avsulfaterings- och bibehallandefaser, for optimal
laddning av ombordbatterierna.

SUNCONTROL2 stoder foljande batteritekniker: Syrafritt,
GEL, AGM och LiFePO4 och det ar majligt att ladda bade
servicebatteriet och startbatteriet.



Laddningsstatusen (SoC) for bada de anslutna
batterierna syns omedelbart pa anordningens 6vre del
tack vare de tva flerfargade lysdioderna. Systemet
arbetar med en nominell spanning pa 12V och det ar
mMojligt att ansluta tva solpaneler, pa separata ingangar,
med en maximal effekt pa 180Wp (beroende pa
modell).

Dip-omkopplaren, placerad bredvid
stromanslutningarna, later dig valja laddningskurvan i
utgang pa ett enkelt och snabbt satt. DT002-
pekskarmsdisplayen (tillval) med ny
hanteringsprogramvara later dig se laddningsdata och
stalla in olika parametrar med det nya NDS-
kommunikationsprotokollet.

HUVUDEGENSKAPER

MPPT teknik (+25 % avkastning)

Val av kurva: Syrafritt, GEL, AGM och LiFePO4
Ny inbyggd programvara OPTICHARGE

6 steg for laddning

Startbatteriladdare

Avsulfateringskurva

Oberoende ingangar for 2 solpaneler
Snabbvisning SoC med statuslysdiod.
Pekskarmsdisplay (Tillval)



4. DRIFT

SUNCONTROL2, laddar upp till tva batterier: ett
Servicebatteri (B1) och ett Startbatteri (B2), med
prioritet for laddning av Servicebatteriet.

SUNCONTROL2 startar batteriladdningen om foljande
villkor uppfylls:

1. De anslutna solpanelerna levererar spanning > 1V
jamfért med spanningen pa batterierna som ska
laddas.

2. Batteriernas spanning >8V.

Servicebatteriet kommer att laddas i enlighet med
vald laddningskurva.
Startbatteriet kommer att laddas nar féljande villkor
intraffar:
Servicebatteriet ar mellan 80 % och 100 % laddat.
Startbatteriets spanning ligger under 12,5V.

Var och en av laddningsfaserna har en maximal
operationstid, med undantag for bibehallandefasen
som kontinuerligt évervakar laddningsstatusen genom
att, om ndédvandigt, leverera en pulsstrom for att alltid
halla batteriet 100 % laddat.




5. INSTALLATION

Placera SUNCONTROL2 p3a det valda stodet och fast
hela anordningen med de slitsar som ar integrerade i
héljet med de medfdljande skruvarna eller motsvarande

(Fig.1).

Fig.1

Alla elanslutningar och anslutningar for Setup sker
pa framsidan sa det ar inte ndédvandigt att demontera
plasthdljena, forutom vid byte av skyddssakringen.

Pa framsidan finns det, efter stromanslutningarna, en
Dip-omkopplare for val av laddningskurvorna. Det
ar viktigt att valja ratt kurva beroende pa vilken typ av
batterisom det ror sig om. For val av ratt kurva se kapitlet
"Val av laddningskurva”.




Fig.2

NR PIN ANSLUTNING

pa—

Primar anslutning for display

Sekundar anslutning (for framtida anslutningar)
Jordning solpaneler

Jordning batterier

Positiv Solpanel 1

Positiv Solpanel 2

Positiv Servicebatteri (B])

Positiv Startbatteri (B2)

Ol | || MW |N

Dip-omkopplare - Val av laddningskurva

Anslutning for temperaturgivare med hanvisning till Bl
(tillval)

o

VARNING

For de elektriska anslutningarna ska du anvanda kablar med
[ampligt tvarsnitt: fran och med 6 mma2.

Om ett langvarigt uppehall forutses ardet lampligt att koppla bort
anordningens jordledningskabel for att helt nollstalla eventuell
restforbrukning som oavsiktligt kan ladda ur servicebatteriet.



6. VAL AVLADDNINGSKURVA

Dip-omkopplarna, som ar placerade bredvid
stromanslutningarna, later dig valja lamplig
laddningskurva for det servicebatteri som ar installerat.
Folj tabellen for att stalla in den kurva som ar lamplig
for det egna batteriet. Dip-omkopplarna ingriper pa
laddningskurvan for Bl (servicebatteri), inte den for B2

(startbatteri). Laddningskurvan for B2 ar forinstalld pa

kurva nr 4 (syrafri avsulfatering OFF).

KURVA

1= OFF
0 2=0OFF
3=OFF

1=ON
1 2=OFF
3=0OFF

1= OFF
2 2=0OFF
3=0N

1=0ON
3 2=0FF
3=0N

1= OFF
4  2=0ON
3=OFF

1=0ON
5  2=ON
3=OFF

1= OFF
6 2=ON
3=0ON
1=0ON
7  2=ON
3=0ON

POSITION
NUMMER OMKOPPLARE

TYP AV KURVA

GEL
Avsulfatering OFF

GEL
Avsulfatering ON

AGM
Avsulfatering OFF

AGM
Avsulfatering ON

Syrafritt
Avsulfatering OFF

Syrafritt
Avsulfatering ON

LiFePO. Litium
Bibehallande OFF

LiFePO, Litium
Bibehallande ON

LADDNINGSVA

RDEN

Vmax = 14,3V
Vmaint = 13,6V

Vmax = 14,3V
Vmaint = 13,6V
Vdes=15,8V

Vmax = 14,8V
Vmaint = 13,8V

Vmax= 14,8V
Vmaint = 13,8V
Vdes =15,8V

Vmax= 14,4V
Vmaint = 13,5V

Vmax= 14,4V
Vmaint = 13,5V
Vdes =15,8V

Vmax= 14,6V

Vmax= 14,6V
Vmaint=13,7V



LADDNINGSKURVA

b

Vmaint

PULSE
CHARGE

RECONDITIONING

MAINTENANCE

B1 - DISKUSSION OM FASERNA

Med en batterispanning mellan 8V och 10,5V
levereras en variabel strom pa mellan 1A och 2A¢

PULSE CHARGE

var 5:e sekund. Timeout 4 timmar.

' RECONDITIONING

Med en batterispanning mellan 10,5V och 12V
levereras en konstantstrom pa cirka 2A.
Timeout 8 timmar.

BULK CHARGE

Med en batterispanning mellan 12V och Vmax
(maximal spanning for installd laddningskurva)
levereras en konstantstrom pa: 20A modell

SC320M och 25A modell SC350M.




ABSORPTION
CHARGE

Med en batterispanning som ar lika med Vmax
(maximal spanning for installd laddningskurva)
levererasen konstantspanning som ar lika med
Vmax for installd kurva. Den levererade
strommen kommer att minska allteftersom
batteriets laddningsstatus okar, till ett varde pa
cirka 3A. Timeout 6 timmar.

DESULPHATION

Endast genom att valja lamplig kurva.
Konstantstrom pa cirka 2A kommer att levereras,
vilket gor att batterispanningen kan stiga
sjalvstandigt upp till det maximala vardet pa 15,8V.
Denna fas avslutas nar 15,8V nas. Timeout 2 timmar.

MAINTENANCE

Denna fas uppratthaller en konstant spanning
som ar lika med den valda laddningskurvan
(Vmaint). Denna fas har en 4-timmars timeout
for LiFePOs- kurvan med bibehallande (kurva nr
7), medan den for de andra laddningskurvorna
inte har nagon tidsgrans. Om spanningen under
bibehallandefasen sjunker under 13,15V for
LiFePOs-kurvor, 12,65V for syrafritt-kurvor och
12,8V for alla andra kurvor, startas laddningen
om fran den forsta fasen. Timeout 4timmar.

B2 - DISKUSSION OM FASERNA

PULSE CHARGE

Med spanning mellan 8V och 10,5V, en variabel ¢
stréom mellan 1A och 2A, var 5: e sekund. Timeout *
4 timmar.

e © o o o o o

« RECONDITIONING

Med en batterispanning mellan 10,5V och 12V
levereras en konstantstrom pa cirka 2A. Timeout 8
timmar.

e © o o o o o

Med en batterispanning mellan 12V och 14,4V

BULK CHARGE levereras en konstantstréom pa 5A.
Med en batterispanning pa 14,4V levereras en
ABSORPTION korjstant spanning pa 14,§V. Den levererade
strommen kommer att minska allteftersom
CHARGE

batteriets laddningsstatus okar, till ett varde pa
cirka 3A. Timeout 6 timmar.

MAINTENANCE

Denna fas uppratthaller en konstant spanning
pa 13,5V. Timeout 8 timmar.




7. LYSDIODSINDIKATORER

De tva lysdioderna, placerade pa anordningens
ovansida, gér med indikering B1 och B2 att du snabbt
kan avlasa laddningsstatus for det anslutna batteriet.
Varje lysdiod kan avge olika farger, med hanvisning till
en exakt laddningsstatus for batteriet. Tabellen nedan
forklarar forhallandet mellan lysdiodens farg och
batteriets laddningsstatus.

SIGNAL BETYDELSE
Rod lysdiod Under laddning
Orange lysdiod Reconditioning (omkonditionering)
Gron lysdiod Avslutad laddning/Bibehallande
VARNING

En snabb blinkning av bada lysdioderna (med aktiv solpanel)
signalerar en avvikelse som kan hanforas till fel pa
servicebatteriets sakring eller till att servicebatteriets spanning
ligger under 6V.
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8. BYTE AVSAKRINGAR

| handelse av skador pa den skyddssakring som finns
pa SUNCONTROL2s kretskort kommer det att vara
mMojligt att ersatta denna med originalreservsakringen
(medfdljer) eller alternativt med en vanlig lamellsakring
pa 25A (for SC320M) eller 30A (for SC350M).

#e
]%@ 6)

SAKRING:

« 25A (SC320M)
For att na sakringen ska du folja stegen nedan:

(]

« 30A (SC350M)

Avlagsna SUN 2 fran dess hus.

Vrid anordningen fér att visa de skruvar som sitter
pa dennas bas.

Skruva loss de 4 skruvarna.

Dra ut SUN 2:s framre holje for att komma
at sakringen.

Byt ut sakringen.

I NN
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9. TEKNISKA EGENSKAPER

BESKRIVNING SC320M SC350M
INGANGAR
Maximal mgangosspann!lng for 29,5V 29,5V
solpaneler (tomgangsspanning)
Antal solpanelsingangar 2 2

Minimal och maximal effekt for

. o 50W - 160W 50W -180W
varje solpanelsingang

UTGANG B1

Nominell batterispanning 22V 22V
MaX|ma| utgéende S0A SEA
laddningsstrém
Bl - i i

ysyrg batteriets minsta 60Ah S0Ah
kapacitet
LlFePQ4—batter|ets minsta 4OAR S0Ah
kapacitet
Minsta batterispanning for drift 8V 8V
Valj laddni k Antal

dljare av laddningskurvor/Anta Ja/8 Ja/8
kurvor
Flakt d t turstyrd .

a me emperaturstyr Nej I

hastighet

Temperaturstyrd laddning (via
temperaturgivare for batteri B1 - Ja/-30mV/°C  Ja/-30mV/°C
tillval)
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UTGANG B2

Nominell batterispanning 2V
Maximal utgdende laddningsstrom 5A
Bly/LiFePO,-batteriets
minsta kapacitet 15Ah/10AN
e LY
Maximal laddningsspanning 14,4V
FIék’F med temperaturstyrd Nej
hastighet
Maximal laddningstid 8h
ALLMANT
Laddningsalgoritrn OPTICHARGE Ja
Egenféorbrukning i standby <2mA
Anslutning for display Ja
Intern skyddssakring 25A
Polvandningsskydd Ja
Natturladdningsskydd Ja
Overbelastningsskydd Ja
Overhettningsskydd (minskning I
av uteffekten)
Matt (mm) 123 x 108 x 50
Vikt (exklusive kablar) 4009
Driftstemperatur -20°C/+50°C

<90% utan

Luftfuktighet kondens

3000m(maxima
| nominell
utgang upp till
2000m)

Maximum altitude

2v
5A

15Ah/10AN

8V -12,5V
14,4V
Ja

8h

Ja
<2mA
Ja
30A
Ja
Ja

Ja
Ja

123 x 108 x 50
4209
-20°C/+50°C

<90% utan
kondens

3000mM(maxi

mal nominell
utgang upp
till 2000m)



10. F.A.Q.

Vilken dar den maximala panelspidnning som
accepteras av SUNCONTROL2?

Den maximala spanningen ar 29,5V.

Ar det méjligt att montera en enskild panel pa
200W pa en SUNCONTROL2 enskild ingang (pfl
eller pf2)?

Ar det mdjligt att ansluta en panel pad 200W till

exempel pa kanal i SUNCONTROL2 pfl, forutsatt att
den andra kanalen (pf2) forenas med pf1?

Ar en batterispanning (med aktiv regulator) langt
utover 15V normalt?

Det ar normalt nar anordningen ar i
avsulfateringsfas. Det ar dock mdjligt att inaktivera
den har funktionen pd det satt som beskrivs i
avsnittet "Valjladdningskurva”.
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NDS

TUTTA LENERGIA CHE Tl SERVE
ALL THE ENERGY YOU NEED

®JO,

0037_MANS_SC320_SC350_SV03

NDS ENERGY S.R.L.
Via Pascoli, 169
65010 Cappelle sul Tavo (Pe) Italy

Tel:+39 085 4470396

Web: www.ndsenergy.it

Email: customer@ndsenergy.it
i LIKE US: facebook.com/ndsenergysrl
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NDS
SUNCONTROL2

Kayttdopas SUOMI

KOSKEE SEURAAVIA MALLEJA

SC320M
SC350M




TUOTTEENHAVITTAMINEN OIKEIN

Tama elektroninen tuote on EU-direktiivin 2012/19/EU
vaatimusten alainen.

Noudata paikallisia jatteiden havittamista koskevia
maarayksia. Ald havitd vanhoja tuotteita tavallisen
talousjatteen mukana.Ei enaa kayttokelpoisten
tuotteiden oikea havittaminen ehkaisee ymparistolle ja

vaestolle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia. c €
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1. TURVALLISUUSOHIJEET

Sailyta laitetta poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista huolellisesti, etta laite, liitantajohtimet ja
liittimet ovat ehjia.

Ylikuumenemisen valttamiseksi ala asenna laitetta
suljettuun ymparistéén, suosi aina hyvin
ilmastoituja paikkoja. Ala sijoita laitetta helposti
syttyville pinnoille tai ymparistdihin (esim. paperi,
kangas jne.).

Suojaa laitetta auringonsateilta tai suorilta
lammaonlahteilta. o

Hairioiden valttamiseksi ALA asenna ja kayta
laitetta hyvin kosteissa ymparistoissa, suorassa
kosketuksessa vesiroiskeiden, nesteiden kanssa tai
sateessa.

Sahkoiskujen ja/tai oikosulkujen valttamiseksi
varmista, etta ajoneuvon virransyottojarjestelma on
hyvassa kunnossa.

Jos liitantakaapelit ovat vaurioituneet tai ne ovat
vaaran kokoiset, vaihdata ne valittomasti
valtuutettujen teknikoiden toimesta. ALA kayta
laitetta vaurioituneilla ja/tai vaaran kokoisilla
kaapeleilla.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole
vaatimustenmukainen! Laitteen avaaminen on
ehdottomasti kielletty. Korjauksia saa suorittaa vain
pateva tekninen henkilostd alkuperaisia varaosia
kayttamalla.

Pida kayttoohje aina laitteen lahella, jotta tarkeat
turvallisuus-, kayttd- ja huoltotiedot ovat helposti
saatavilla.

Taman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta. NDS Energy s.rl. pidattaa
oikeuden tehda muutoksia ja parannuksia
tuotteeseen milloin tahansa ilman erillista
ilmoitusta ja velvollisuutta soveltaa naita
muutoksia aiemmin toimitettuihin laitteisiin.
Tuotteiden kuvat ovat puhtaasti ohjeellisia, joten



ne eivat valttamatta edusta taysin tuotteen
ominaisuuksia, niiden vareissa, mitoissa ja
lisavarusteissa voi olla eroavaisuuksia.

2. PAKKAUKSEN SISALTO

Tarkista pakkauksen sisalto:

1 Xx SUNCONTROL2
1 x Varasulakkeita
Kiinnitysruuvit seinaan

3. KUVAUS

SUNCONTROL2, MPPT-teknologiaa kayttava
automaattinen jannitteensaadin pystyy maksimoimaan
aurinkosahkomoduulien tehokkuuden: enemman
energiaa, vahemman tilaa.

MPPT-algoritmi kayttaa aina paneelin toimittamaa
“Enimmaistehopistetta”, jolla on huomattavasti
korkeampi tuotto verrattuna PWM-tekniikkaan (jopa 25%
enemman).

SUNCONTROL2 saatavilla kahta mallia SC320M ja
SC350M hallitsee (mallista riippuen) 350W:iin  saakka
tulossa, ja 25A:n maksimikuormituksella. Uusi
mikroprosessori, joka on varustettu OPTICHARGE-
laiteohjelmistolla, suorittaa jopa kuusi latausvaihetta,
mukaan lukien desulfaatio- ja huoltovaiheet,
kaytettyjen akkujen optimaalista varaamista varten.

SUN ?0L2 tukee seuraavia akkuteknologioita:
Neste, Geeli, AGM ja LiFePO, -tekniikka, on mahdollista

varata niin huoltoakku kuin kaynnistysakku.

Varaustila (SoC) molemmissa kytketyissa akuissa on
nahtavissa valittomasti laitteen ylaosasta kahden



monivarisen Led-valon avulla. Jarjestelma toimii 12V:n
nimellisjannitteella ja se voidaan kytkea kahteen
aurinkosahkdépaneeliin, erillisilla tuloilla,
enimmaisteholla 180Wp (mallista riippuen).

Dip-kytkin, joka on sijoitettu virtaliittimien viereen, sallii
lahtevan latauskayran valitsemisen helposti ja nopeasti.
Kosketusnaytté DTOO2(lisavaruste) uudella
hallintaohjelmistolla, sallii tarkastella lataustietoja ja
asettaa eri parametrit uuden NDS-viestintaprotokollan
avulla.

TARKEIMMAT OMINAISUUDET

MPPT-teknologia (+25% tuotto)
Kayran valinta: Neste, Geeli, AGM ja LiFePO4
Uusi laiteohjelmisto OPTICHARGE
« 6 latausvaihetta
Kaynnistyslaturi
Desulfaatio-kayra
Itsenaiset tuloliittimet kahdelle aurinkopaneelille
SoC-pikanaytto tilan led-merkkivalolla.
Kosketusnaytto (lisavaruste)



4. OPERATIONS

SUNCONTROL2 varaa jopa kaksi akkua: huoltoakku (B1)
ja kaynnistysakku (B2), varaamalla ensisijaisesti
huoltoakun.

SUNCONTROL2 kaynnistaa akkujen varaamisen, jos
seuraavat ehdot tayttyvat:

1. Liitettyjen aurinkopaneelien syottojannite on >1 V
varattavien akkujen jannitteeseen nahden.

2. Akkujannite >8V.

Huoltoakku varataan noudattamalla ensisijaisesti
valittua latauskayraa.

Kaynnistysakkuvarataan seuraavien ehtojen
tayttyessa:

Huoltoakun varaus on valilla 80% ja 100%.
Kaynnistysakun jannite on alle 12,5V.

Jokaisella latausvaiheella on suurin sallittu
suoritusaika, lukuun ottamatta yllapitovaihetta, joka
valvoo varaustilaa jatkuvasti toimittamalla tarvittaessa
pulssivirtaa akun 100% varauksen sailyttamiseksi.




5. ASENTAMINEN

Sijoita SUNCONTROL2 valittuun tukiosaan ja kiinnita
koko laite rungossa olevien aukkojen kautta mukana
toimitetuilla tai vastaavilla ruuveilla (Kuva 1).

Fig.1

Kaikki sahko- ja asennuskytkennat tehdaan etuosasta.
Muovikappaleita ei tarvitse irrottaa, paitsi
suojasulakkeen vaihtamiseksi.

virtaliittimien takana, on Dip-kytkin latauskayrien
valintaa varten; on tarkeaa valita oikea kayra toimitetun
akun tyypin perusteella, katso oikea kayra luvusta
"Latauskayran valinta".




Fig.2

PIN-NRO YHTEYS
1 Ensisijainen nayton kytkenta
2 Toissijainen kytkenta (tuleviin liitantoihin)
3 Aurinkopaneelien maa
4 Akkujen maa
5 Aurinkopaneeli 1 plusnapa
6 Aurinkopaneeli 2 plusnapa
7 Huoltoakun plusnapa (B1)
8 Kaynnistysakun plusnapa (B2)
9 Dip-kytkin - Latauskayran valinta
10 Kytkenta Bl:n lampdtila-anturille (lisavaruste)
HUOMIO

Kayta sahkdkytkenndissa sopivan kokoisia kaapeleita:
vahintaan 6 mma2.

Pitkaaikaisen seisonnan ennakoimiseksi on suositeltavaa
irrottaa laitteen maakaapeli jaannoéskulutuksen nollaamiseksi
kokonaan, jotta se ei tyhjentaisi huoltoakkua vahingossa.



6. LATAUSKAYRAN VALINTA

Virtaliitantdjen viereen sijoitetut Dip-kytkimet
mahdollistavat asennetun huoltoakun sopivan
latauskayran valitsemisen. Aseta akulle sopiva kayra
Dip-kytkimet vaikuttavat Bl
(huoltoakku), ei

taulukon mukaan.
latauskayraan

(kaynnistysakku). B2:n latauskayra on ennalta maaritetty

B2 kayraan

kayraan nro. 4 (nesteakku desulfaatio OFF).

KAYRA-
NUMERO

0

KYTKIMEN
ASENTO

1= OFF
2=OFF
3=OFF

1=ON
2=OFF
3=0OFF

1= OFF

2 =0FF ol

3=0ON
1=0ON

2=0oFF Il

3=0ON

1= OFF
2=0N

3= OFF ofF on orr

1=ON
2=0N
3=0OFF

1= OFF
2=0N
3=0N
1=0ON
2=0N
3=0N

KAYRATYYPPI

GEELI
Desulfaatio OFF

GEELI
Desulfaatio ON

AGM
Desulfaatio OFF

AGM
Desulfaatio ON

Neste
Desulfaatio OFF

Neste
Desulfaatio ON

LiFePO, Litium
Yllapito OFF

LiFePO, Litium
Yllapito ON

VARAUSARVOT

Vmax = 14,3V
Vmaint = 13,6V

Vmax = 14,3V
Vmaint = 13,6V
Vdes= 15,8V

Vmax = 14,8V
Vmaint =13,8V

Vmax= 14,8V
Vmaint = 13,8V
Vdes = 15,8V

Vmax= 14,4V
Vmaint = 13,5V

Vmax= 14,4V
Vmaint = 13,5V
Vdes = 15,8V

Vmax= 14,6V

Vmax= 14,6V
Vmaint=13,7V



LATAUSKAYRA

Vmax
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e

M

Vmaint

PULSE
CHARGE

RECONDITIONING BULK

CHARGE

ABSORBTION
CHARGE

DESULFATION

MAINTENANCE

B1 - VAIHEISTA

Kun akun jannite onvalilla 8V ja 10,5V, sydtetaan
TA:N - 2A:nvaihtovirtaa, viiden sekunninvalein.
Aikakatkaisu 4 tuntia.

PULSE CHARGE

RECONDITIONING

Kun akun jannite on valilla 10,5V ja 12,0V, syotetaan®
noin 2A:n tasavirtaa. Aikakatkaisu 8 tuntia. ’

BULK CHARGE

Kun akun jannite on valilla 12V ja Vmax
(asetetun latauskayran enimmaisjannite),

sybtetaan tasavirtaa: 20A mallissa SC320M ja
25A mallissa SC350M.




ABSORPTION
CHARGE

Kun akun jannite on sama kuin Vmax
(asetetun latauskayran enimmaisjannite),
syotetaan tasavirtaa, joka vastaa asetetun
kayran Vmax arvoa. Sydtetty virta laskee akun
varaustilan kasvaessa kunnes arvo on noin 3A.
Aikakatkaisu 6 tuntia.

DESULPHATION

Syo6tetaan noin 2A:n tasavirtaa, antamalla akun
jannitteen nousta itsestaan enimmaisarvoon
15,8V saakka. Tama vaihe paattyy, kun 15,8V on
saavutettu. Aikakatkaisu 2 tuntia.

MAINTENANCE

Tama vaihe sailyttaa tasajannitteen, joka vastaa
valittua latauskayraa (Vmaint). Taman vaiheen
aikakatkaisu on 4 tuntia LiFePO4 kayrassa
yllapidolla (kayra nro.7), kun taas muille kayrille
ei ole aikarajoituksia. Jos jannite laskee
yllapitovaiheessa alle 13,15V kayrissa LiFePOzg,
12,65V Nesteakun kayrissa ja 12,8V kaikissa
muissa kayrissa, varaaminen kaynnistetaan
uudelleen ensimmaisesta vaiheesta.
Aikakatkaisu 4 tuntia.

B2 - VAIHEISTA

Kun akun jannite on valilla 8V ja 10,5V, syotetaan

* PULSE CHARGE |1A:n-2A:nvaihtovirtaa,viidensekunninvalein.
! Aikakatkaisu 4 tuntia.
! RECONDITIONING Kun akun jannite on valilla 10,5V ja 12,0V, syotetaan
: noin 2A:n tasavirtaa. Aikakatkaisu 8 tuntia.
Kun akun jannite on valilla 12V ja 14,4V,
BULK CHARGE

syotetaan 5A:n tasavirtaa.

ABSORPTION
CHARGE

Kun akun jannite on 14,4V, syotetaan 14,4V:n
tasavirtaa. Syotetty virta laskee akun varaustilan
kasvaessa kunnes arvo on noin 3A. Aikakatkaisu 6
tuntia.

MAINTENANCE

Tama vaihe yllapitaa 13,5V:n tasajannitetta.
Aikakatkaisu 8 tuntia.
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7. LED-MERKKIVALOT

Laitteen ylaosassa olevat kaksi Led-valoa merkinndilla Bl
jaB2auttavatlukemaanliitetynakunvaraustilan nopeasti.
Led-valot voivat olla eri varisia riippuen akun tarkasta
varaustilasta. Alla olevassa taulukossa on selitetty
yhteydet led-valon varin ja akun varaustilan valilla.

SIGNAALI SELITYS
Punainen valo Lataus kaynnissa
Keltainen valo Regenerointi

Vihrea valo Lataus paattynyt / Yllapito

HUOMIO

Molempien led-valojen nopea vilkkuminen (aurinkopaneeli
aktivoituna) ilmoittaa hairiosta, joka johtuu huoltoakun
sulakkeen rikkoutumisesta, tai huoltoakun jannitteen laskusta
alle 6V.
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8. SULAKKEIDEN VAIHTAMINEN

Jos SUN 2 elektronisessa piirikortissa
sijaitseva suojasulake vaurioituu, se voidaan vaihtaa
alkuperaiseen varasulakkeeseen (toimitettu mukana)
tai vaihtoehtoisesti yleiseen 25A:n (SC320M) tai 30A:n
(SC350M) levysulakkeeseen.

7
N
(o o]

FUSE:

« 25A (SC320M)
« 30A (SC350M)

Paastaksesi kasiksi sulakkeeseen, toimi seuraavasti:

1. Irrota SUN 2 kotelostaan.

2. Kdanna laitetta sen pohjassa olevien ruuvien
loytamiseksi.

3. Avaa 4 ruuvia..

4. Irrota SUN 2:n etukappale paastaksesi

5

kasiksi sulakkeeseen.
. Vaihda sulake.
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9. TEKNISET OMINAISUUDET

KUVAUS SC320M SC350M
TULOLITTIMET

Aurinkosahkdpaneelien suurin

. . o 29,5V 29,5V
tulojannite (avoimen piirin jannite)

Valosahkoisten tulojen lukumaara 2 2

Kunkin valosahkdisen tulon

A o 50W - 160W 50W -180W
minimi- ja maksimiteho

LAHTO B1
Akun nimellisjannite 22V 22V
Suurin latausvirta lahddssa 20A 25A
Lyuy/hgppoakun . 60AN 80Ah
minimikapasiteetti
LiFePO,-akun
40AN 50Ah

minimikapasiteetti

Toimintaan vaadittava akun

T 8V 8V
minimijannite
La“;?u“skéyrén valitsin/Kayrien Kylla/8 Kylla/s
maara
Hallittu tuuletti . ..
allittu tuulettimen nopeus £ Kyl

[ampotilassa

Hallittu varaus lampaotilassa
(lampdtila-anturin kautta akussa = Kylla/-30mV/°C  Kylla/-30mV/°C
B1 - lisavaruste)
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LAHTO B2

Akun nimellisjannite 2V 2V
Suurin latausvirta lahddssa 5A 5A
':::Jr?/l/r:: EZ:SI?::QI 15Ah/10Ah 15Ah/10Ah
Latauksen maksimijannite 14,4V 14,4V
E?Tllg'étii;c:sigettlmen nopeus Ei Kylla
Latauksen maksimiaika 8h 8h
YLEINEN
OPTICHARGE latauksen algoritmi Kylla Kylla
Oma kulutus valmiustilassa <2mA <2mA
Nayton kytkenta Kylla Kylla
Sisainen suojasulake 25A 30A
Suojaus napaisuuden vaihtumiselta Kylla Kylla
Suojaus purkautumiselta yoaikaan Kylla Kylla
Ylikuormitussuoja Kylla Kylla
e e
Mitat (mm) 123x108 x50 123 x108 x 50
Paino (ilman kaapeleita) 4009 4209
Kayttolampdtila -20°C/+50°C -20°C/+50°C
<90% ilman <90% ilman

Ympariston iimankosteus kondensoitumista kondensoitumista

3000m (suurin  3000m (suurin
Maksimikorkeus nimellislahto nimellislahto
2000m saakka) 2000m saakka)



10.F.A.Q.

Mikd on SUNCONTROL2:n sallima paneelin
enimmaisjannite?
Enimmaisjannite on 29,5V.

Onko sallittua asentaa yksittainen 200W:n paneeli
yksittdiseen SUNCONTROL2-tuloliittimeen (pf1 tai
pf2)?

Onko sallittua liittaa 200W:n paneeli esimerkiksi pfl
kanavaan, jos toinen SUNCONTROL2-kanava (pf2)
yhdistetaan pfl.een.

Onko akun runsaasti yli 15V:n jannite (saadin
aktivoituna) normaali?

Tama on normaalia, kun laite on
desulfaatiovaiheessa. Tama toiminto voidaan
kuitenkin poistaa kaytosta osassa "Latauskayran
valinta” annettujen ohjeiden mukaan.

15



1. TAKUU
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NDS

TUTTA LENERGIA CHE Tl SERVE
ALL THE ENERGY YOU NEED

®JO,

0037_MANS_SC320_SC350_FI03

NDS ENERGY S.R.L.
Via Pascoli, 169
65010 Cappelle sul Tavo (Pe) Italy

Tel:+39 085 4470396

Web: www.ndsenergy.it

Email: customer@ndsenergy.it
i LIKE US: facebook.com/ndsenergysrl
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